Syaratdan Ketentuan Umum Kordsa untuk Pembelian

1. UMUM

Syarat dan Ketentuan Umum Kordsa untuk Pembelian (“Ketentuan Pembelian”) ini merupakan bagian yang tidak terpisahkan
dari Kontrak/Pesanan Pembelian (‘Pesanan Pembelian”) dan kecuali jika disetujui secara tegasakan diutamakan daripada setiap
kondisi yang dikeluarkan oleh Penjual mengenai penyediaan barang dan jasa penjualandan pengiriman yangdikeluarkan oleh
Penjual, atauperwakilan yangbertindakatasnamanya (“Penjual’).

Kecuali disepakati lain secara tertulisdi antara para pihak, Ketentuan Pembelian ini akan berlaku secara eksklusif untuk
penyediaan barang ataujasa oleh Penjual kepada Kordsa Teknik Tekstil AS dan/atau afiliasinyadi mana barang dan jasa akan
dipasok (“Pembeli”). Setiap kontrak, dokumen, pesanan pembelian, syarat pembelian, konfirmasi pesanan, lampiran, tabel dan
dokumen lain yang disediakan oleh Pembeli atau disediakan oleh Penjual dan secara tegasdisetujui oleh Pembeli selanjutnya
disebut “Perjanjian”. Perubahan Perjanjian tidak akan mengikat Pembeli kecuali jika dibuat secara tertulis dan ditandatangani
oleh perwakilan resmi Pembeli. Penerimaan penawaran yang memuatsyarat dan ketentuan berbeda dari Perjanjian oleh Pembeli
dan penyerahanbarang atau jasa selanjutnya tidakakan ditafsirkan sebagai penerimaan syarat tersebut oleh Pembeli. Penjual
mengakui bahwaia memasokbarang dan jasa dengan menyadari fakta bahwa dokumenyang diberikan oleh Penjual yang tidak
disetujui secara tertulis oleh Pembeli dalam keadaan apa pun tidak berlaku untuk penyediaan barang atau jasa oleh Penjual.
Untuk menghindari keraguan, dalam hal perjanjian terpisah yang telah ditandatanganioleh parapihakuntukpenyediaan barang
atau jasa dan ada pertentangan antara Ketentuan Pembelianini dan ketentuan -ketentuan dalam perjanjian tersebut, ketentuan
yang terakhir akan berlaku pada masalahyang saling bertentangan.

Dalam hal Penjual gagal untukmenolakPesanan Pembelian atau konfirmasi pesananyang mengacu pada Ketentuan Pembelian
ini dalam waktu 2 (dua) hari kerja sejak diterimanya atau Penjual memasok barang atau jasa setelah menerima Pesanan
Pembelian atau konfirmasi pesanan tersebut di dengan cara apapun, Penjual akan dianggap telah menerima dan terikat oleh
Ketentuan Pembelian ini. Dalam Ketentuan Pembelian ini, hari kerja berarti hari-hari ketika bankbuka di negara tempatPembeli
dan Penjualberadadan Turki. Menyediakan barang danjasa kepada Pembeli, Penjual setuju untukmengesampingkan segala
tuntutan dan pembelaan atastidakmenerima atau tidakterikat oleh Ketentuan Pembelian.

Pembeli berhak untuk melakukan perubahan atau penyesuaian pada Ketentuan Pembelian setiap saat, dan Penjual setuju
bahwa perubahan tersebut akan mengikat Penjual danberlaku untukpasokan barang dan jasa yang sedang berlangsung kecuali
jika menolakperubahantersebut dalamwaktu 2 (dua) hari kerja sejak diterimanya perubahan.

Semua komunikasi sshubungan dengan Pesanan Pembelian harus dalam bahasa Inggris dan semua perubahan, instruks,
pemberitahuan, perjanjian,otorisasi, persetujuan, pengakuan, pengabaian, dll. harusdibuatsecara tertulis.

2. PERUBAHAN PADA PESANAN PEMBELIAN

Pembeli dapat meminta Penjual untuk mengubah, menghilangkan, menambah atau memvariasikan barang dan jasa sesuai
dengan Perjanjian (“Perubahan Pesanan”). Ataspermintaan Pembelitersebut, Penjual harus, dalam waktu 3 (tiga) hari, memberi
tahu Pembelitentang perbedaan biaya dan waktu pengiriman dan perbedaan lainnya yang mungkin terjadi karena Perubahan
Pesanan tersebut. Penjual tidakakan melaksanakan Perubahan Pesanan kecuali pemberitahuan Penjual disetujui secara tertulis
oleh Pembeli.

Dalam hal Penjual cukup yakin bahwa setiap instruksi atau keputusan yang diberitahukan oleh Pembeli atau perilaku Pembeli
yang dapat mempengaruhi aktivitas Penjual berdasarkan Perjanjian harusdianggap sebagai Perubahan Pesanan, Penjual harus
sebelum melanjutkan atau melanjutkan penyediaan barang dan jasa dan dalam hal apapun selambat-lambatnya 3 (tiga) han,
menginformasikan Pembeli tentang situasi ini dan perbedaan biaya dan waktu pengiriman atau perbedaan lain yang mungkn
terjadi karena situasi ini.

3. PENANGGUHAN

Jika diminta oleh Pembeli, Penjual akan menangguhkan pelaksanaan Perjanjian sejauh yang ditentukan oleh Pembeli. Dalam
kasus seperti itu, Penjual harus melindungi dengan baik ssmua pekerjaan yang sedang berlangsung, bahan, persediaan dan
peralatan yang dimilikinya untukpelaksanaan Perjanjian,dan melakukan segalaupayauntukmembatasi konsekuensi dan biaya
penangguhan.

Pembeliakan mengganti Penjual hanyauntukbiaya dan pengeluaranlangsung yang terdokumentasi secara wajaryang timbul
sebagai akibat langsung dari penangguhan Perjanjian. Dalam keadaan apapun Penjual tidakberhakuntukmenuntut ganti ugi
apapun atas ganti rugi, tidaklangsung atau konsekuensial termasuk tetapi tidak terbatas pada hilangnya keuntungan yang
disebabkan oleh penangguhan.

4. HARGA DAN PEMBAYARAN

Harga yang tercantum dalam Pesanan Pembelian tidak dapat dinaikkan dan merupakan pembayaran penuh atas barang dan
jasa termasuk semua biaya, pajak, bea, ongkos dan biaya lainnya yang dikeluarkan oleh Penjual terkait dengan penyediaan
barang dan jasa kecuali disepakatilain secara tertulis.

Ketentuan pembayaran harus seperti yang dinyatakan dalam Pesanan Pembelian dan pembayaran harus dilakukan sesuai
dengan ketentuan pembayarantersebut setelah menerima faktur dengan sepatutnya.

Pembayaran bukan merupakan penerimaan barang dan jasa atau membebaskan Penjual dari kewajiban apapun berdasarkan
Perjanjian. Pembeli berhak untuk menunda tanggal pembayaran tanpa wanprestasi dalam hal keterlambatan pengiiman
peralatan dan/atau dokumentasi, sampai dengan instruksi dan tuntutan Pembeli telah dipenuhi dalam jangka waktu yang
ditentukan oleh Pembeli. Hal ini tanpa mengurangi hak dan upaya hukum Pembeli termasuk namun tidak terbatas pada hak
untuk meminta pengembalian uang muka dengan bunga yang masih harus dibayar, untuk menuntut ganti rugi atas
keterlambatan, kerusakan dan kerugian atau untukmengakhiri Perjanjian.



Jika ada perubahan pada detail bankPenjual, Penjual harusmemberitahu Pembeli tentang detail bankyang diperbarui secara
tertulis. Jika tidak, pembayaran yangdilakukan ke rekening yang terakhir diberitahukan oleh Penjual akan memiliki ssmua akibat
hukum dari pembayaran yang sah secara hukum dan Penjual tidakakan mengajukan keberatan apapunterkait hal ini.

5. PERFORMANCE BOND

Pembelidapat meminta Penjual untukmemberikan performance bondtergantung pada sifat dan ruanglingkup barangataujasa
yang akan disediakan oleh Penjual. Jaminan pelaksanaan akan dikembalikan kepada Penjual setelah Pembeli menentukan
bahwa Penjual tidakmemiliki kewajiban kepada Pembeliberdasarkan Perjanjian.

Dalam hal Penjual menyebabkan pembatalan/pengakhiran Pesanan/Perjanjian Pembelian atau dengan caraapa pun melanggar
salah satu kewajiban mendasamya berdasarkan Perjanjian, Pembeli dapat mencairkan jaminan pelaksanaan tanpa
pemberitahuan kepada Penjual. Dalam hal performance bond dicairkan karena pelanggaran kewajiban, Penjual wajib
memberikan performance bond baru sesuai dengan jumlah dan kondisi yang diminta oleh Pembeli dalam waktu 3 (tiga) hari
kerja.

Pencairan performance bond bukan satu-satunya solusi dari Pembeli, dan Penjual tetap bertanggung jawab ataskerugian dan
kerusakan yang tidakdapat ditanggung dengan pencairan performance bond.

Syarat dan ketentuan khususmengenaiperformance bond akan diberitahukan secara terpisah oleh Pembeli kepada Penjual.
6. HAK DAN PERAWATAN BAHAN DAN PERALATAN

Hak atas barang, termasukdesain, gambar, perangkat lunak, dan spesifikasi, serta bahan dan peralatan yangdisediakan oleh
Penjual akan diberikan kepada Pembeli setelah produkdan/atau layanan diterima. sesuai dengan Perjanjian.

Penjual harus, sampai penerimaan dibuat, tanpa biayatambahan kepada Pembeli, menyediakan penyimpanan, perawatan dan
perlindungan yang sesuai terhadap kerusakan, kehilangan dan pencurian barang dan setiap bagiannya, termasuk desain,
spesifikasi, peralatan danbahan, yang terdiri daribarang-barang. , dan memberikan asuransi yang dapat diminta oleh Pembeli
dan/atau harusdisediakan sesuai dengan penggunaan perdagangan.

Semua bahan, gambar, spesifikasi, dokumen dan informasi yang diberikan oleh atau atas nama Pembeli kepada Penjual baik
sebelum atau sesudah Perjanjiandanterlepasdari sifatnya, adalah dan akan tetap menjadi milikPembeli. Semua materi tersebut
hanya akan digunakan oleh Penjual untuktujuan pelaksanaan Perjanjian dan akan dikembalikan kepada Pembeli berdasarkan
permintaan.

7. HAK PEMBELI UNTUK MENGAKSES DAN MEMERIKSA BARANG DAN JASA

Pembeliberhaksetiap saat untukmemeriksa barang dan jasa serta semua bahan dan peralatanterkait secara gratis. Dalam hal
ini, Pembeli dapat melakukan inspeksi di tempat di tempat produksi dan gudang Penjual tanpa mengganggu bisnis Penjual.
Inspeksi, pengujiandan audit atau sejenisnya yangdilakukan oleh atauatasnama Pembeli, bahkan jika hal itu tidakmenyiratian
kegagalan, tidakakan membebaskan Penjual dari kewajibannya berdasarkan Perjanjian.

Jika inspeksi/pengujianyang direncanakan tidakdapat dilakukan padatanggal yang disepakati karena kesalahan Penjual, semua
biaya yang dikeluarkan oleh Pembeli karena penundaaninspeksi/pengujian harusdibayaroleh Penjual.

Pembeli, atas biayanya sendiri, berhak untuk meminta pengujian tambahan terhadap pengujian standar untuk memastikan
bahwa kualitasbarang danjasa dapat diterima. Dalam hal barang danjasa tidakmemenuhi persyaratan berdasarkan pengujian
ini, Penjualakan membayar semua biaya danpengeluaran yangdikeluarkan oleh Pembeli dalam halini.

Semua dan setiap biayakarena pengulangantesyang gagal akan ditanggung oleh Penjual.

Dalam hal inspeksi atau pengujian yang dilakukan sebelum penyerahan barang atau jasa tidak berhasil, Pembeli tidak dapat
memulai hubungan pasokan, bahkan jika Perjanjian telah dibuat, sampai kekurangan yang relevan diperbaiki. Dalam hal
pemeriksaan atau pengujianyang akan dilakukan selama penyerahan barang atau jasa tidakberhasil, Pembelidapat menolak
sebagian atau seluruhnya dari penyerahanbarangatau jasa tersebut. Dalam kasus tersebut, Pembeli tidakbertanggungjawab
atas barang dan jasa tersebut, dan semua biaya dan pengeluaran, termasuk yang terkait dengan pengembalian barang, akan
ditanggungoleh Penjual.

8. KETENTUAN PENGIRIMAN

Syarat pengiriman harus sesuai dengan INCOTERMS versi terbaru yang dinyatakan baik dalam Pesanan Pembelian atau
tawaran Penjual yang disetujui oleh Pembeli secara tertulis. Dalam hal tidakada INCOTERMS yang dinyatakan dalam Pesanan
Pembelian atau tawaran Penjual yang disetujui oleh Pembeli secara tertulis, pasokan internasional akan dilakukan sesuai dengan
INCOTERMS DDP, dan pasokan lokal akan memerlukan pengiriman di pabrik/lokasi Pembeli, atau lokasi lain yang ditentukan
oleh Pembeli atasrisiko dan biaya Penjual. Pengiriman dianggap terpengaruh setelah penyerahan barang dan pelaksanaan
lengkap pelayanan kepada Pembeli sesuai dengan ketentuan Perjanjian.

Waktu pengiriman yangditentukan dalam PesananPembelianatau jika tidakada Pesanan Pembelian, dalam penawaran yang
disetujui secara tertulisoleh Pembeli adalah final dan mengikat. Ketika dipahami bahwa pengiriman tidakdapat dilakukan tepat
waktu, Penjual wajib memberi tahu Pembeli secara tertulistentang alasan penundaan dalam waktu sesingkat mungkin. Dalam
kasus seperti itu, Pembeli dapat meminta pemenuhan sebagian/seluruh Pesanan Pembelian dengan menentukan tanggal
pengirimanbaru atau pembatalanyangsama. Dalam hal Pembeli tidakmenanggapi pemberitahuan penundaan, itu sama selali
tidakakan ditafsirkan sebagai penerimaan penundaan tersebut, dandalam kasus seperti itu, ssmua hakhukum dan kontraktual
Pembeli, khususnya untukmengklaim kompensasi, dilindungi undang-undang.

Kecuali dimintaataudisetujui secara tertulisoleh Pembeli, Penjual tidakberhakuntukmengirimkan kurang atau lebih dari jumlah
yang tundukpada Perjanjian atau untukmemasokbarang atau jasa sebelumtanggal yang ditentukan. Penerimaan Pembeli atas
pengiriman sebagian atau awal bukan merupakan persetujuan untukpemesanan atau pengiriman berikutnya. Dalam hal apapun,
dalam hal pengiriman yang berlebihan, tanpa permintaan atau persetujuan tertulis dari Pembeli, tidak ada pembayaran yang
akan dilakukan untukbagian yangberlebihan dari pengirimantersebut.



Penjual harus memberitahu Pembeli tentang pengiriman barang dan jasa selambat-lambatnya pada tanggal yang ditentukan
oleh Pembeli sebelum tanggal pengiriman yang diharapkan. Selanjutnya, Penjual harus menyerahkan salinan daftar kkmasan
kepada Pembeli selambat-lambatnya pada tanggal yang ditentukan oleh Pembeli sebelum pengiriman. Dokumen pengiiman
yang tersisa sshubungan dengan persyaratan pengirimanharusdiserahkan oleh Penjual kepada Pembeli selambat -lambatnya
pada tanggal pengiriman. Jika barang yang akan dipasok termasuk barang berbahaya, prosedur pengiriman khusus harus
disepakati dengan Pembeli.

Semua pengiriman harus dilakukan sesuai dengan Pesanan Pembelian dan Perjanjian termasuk namun tidak terbatas pada
yang terkait dengan pengiriman, pengemasan dan aturan kesehatan dan keselamatan, dan hukum yang berlaku. Dalam hal
barang peka terhadap waktu atau mudahrusak atau mengandung bahan-bahan seperti itu, Penjual harusmemberikan kepada
Pembeli dokumen yang menunjukkan situasi tersebut dan masalah terkait lainnya yang harus diketahui oleh Pembeli. Penjual
setuju untukmengarahkan pengiriman sesuai dengan Pesanan dan Perjanjian Pembelian dan instruksi tambahan Pembeli, jika
ada, ketika diinstruksikan oleh Pembeli, untuk menjelaskan materi pada bill of lading asli dan/atau tanda terima pengiiman
lainnya untuk setiap tanda terima pengiriman dan untuk segera meneruskannya ke Pembeli. Jika Pembeli tidak menyediakan
rute, Penjual akan menggunakan rute terbaikyang tersediayang akan diterapkan ataskebijakannya sendiri.

Dalam hal keterlambatan pengiriman, Pembeli berhakuntukmemintakompensasi sebe sar %0,5 dari jumlah produkatau layanan
yang tundukpada keterlambatan pengiriman per setiap hari ketelambatan pengiriman. Dalam keadaanapapun, jumlah penalt
yang mungkin diminta untuk keterlambatan pengiriman tidak boleh melebihi jumlah pesanan yang relevan. Mengkiaim jumlah
tersebut tidakakan mengurangihakPembeli termasukhakuntuk membatalkan Pesanan Pembelian.

Jika ada penalti atau kewajiban tambahan yang timbul kepada Pembeli karena kegagalan untuk menerbitkan dokumen yang
harus disediakan oleh Penjual sesuai dengan peraturan pajak dan bea cukai yang berlaku, Pembeli akan meminta bantuan
Penjual dan Penjual akan mengganti kerugian Pembeli terhadap semua kerugianyang mungkin terjadi dalam hal ini.

Penjual akan mengirimkan, dengan biaya sendiri, dokumen yang mungkin diperlukan sesuai dengan peraturan yang ada atau
ketentuan pengiriman yang ditetapkan dan/atau sebagaimana diminta oleh Pembeli untuk memungkinkan Pembeli atau kiien
Pembeli untuk memeriksa pengiriman dan untuk memberlakukan bea cukai. , jika bea cukai tersebut adalah tanggung jawab
Pembeli.

9. PENERIMAAN

Penjual berkewajiban untuk menyerahkan barang dan jasa secara lengkap dan sesuai dengan syarat-syarat Pemesanan dan
Perjanjian Pembelian. Jika Pembelimemilih untukmenerima barang dan jasa dalam keadaan tidaklengkap atau tidaksesuai,
daftar barang yang beredar/tidak sesuai akan dibuat. Penyelesaian item dalam daftar ini akan dilakukan oleh Penjual tanpa
penundaan padawaktu dan tempat yangdisepakatidengan Pembeli.

Penerimaan barang ataujasa harusdilakukan oleh panitia yangdibentukoleh karyawan Pembeli, atau pihakketiga yang diberi
wewenang oleh Pembeli, di tempat kerja Pembeli atau di tempat lain yang ditentukan oleh Pembeli, dan penerimaan tersebut
harus dilakukan tempat atas persetujuan panitiaini. Penjualtidakberhakuntukmenolakpengujian dan inspeksi yang dianggap
perlu oleh Pembeliatau pihakketiga yang diberi wewenang oleh Pembeli.

Segalaresiko atas barang dan jasa menjaditanggungjawab Penjual sampaiprosespenerimaan selesai. Penerimaan Pembeli
tidakakan membebaskan Penjual dari tanggung jawab atau kewajiban apapun berdasarkan Perjanjian.

10. BARANG DAN JASA CACAT SERTA SYARAT GARANSI

Barang dan jasa yang tidakdikirimkan sesuai dengan Perjanjiandan instruksi Pembeliakan dianggap cacat. Dalam hal barang
dan jasa cacat atautundukpadaketerlambatan atau pengiriman yang tidaklengkap, Pembeli berhakuntukmendapatkan barang
atau jasa dari pihakketiga, untukmenerimabarangatau jasa tersebut dengan membuat poto ngan hargayang dianggap pantas
oleh Pembeli. atau tidak menerima barang atau jasa tersebut. Hak-hak tersebut di atas tidak mengurangi hak Pembeli untuk
menuntut ganti rugi atas segala kerusakan yang timbul darinya atau terkait dengannya dan untuk menagih dan mengurangi
jumlahinidari piutang Penjual atau jaminan pelaksanaan.

Penjual bertanggung jawab atassegala cacat laten dan paten. Jika Pembeli secara wajar menentukan bahwa barangdan jasa
cacat pada saat pengiriman, terlepasdari apakah cacat tersebut terjadi sebelum atau setelah pengiriman, Penjual bertanggung
jawab atassemua biaya dan kerusakan yang disebabkan oleh cacat tersebut. Penerimaanbarang danjasa tanpa syarat sama
sekali tidak dapat diartikan sebagai barang dan jasa tersebut telah dikirimkan tanpa cacat apapun. Dalam hal Pembeli
memutuskan untukmengembalikan barang, Penjual berkewajiban untukmengambil kkmbalibarangdari tempatnya berada dan
menyediakan yang baru tanpa penundaandan sesuai dengan instruksi Pembeli ataspermintaan Pembeli.

Jangka waktu garansi untukbarang dan jasa akan sama denganjangka waktu yang tercantum dalam Pesanan Pembelian atau,
jika tidakada Pesanan Pembelian, dalam penawaran yangdiberikan oleh Penjual dan disetujui secara tertulisoleh Pembeli. Jika
tidak ada masa garansi yang ditentukan dalam dokumen tersebut, masa garansi adalah 24 bulan. Masa garansi akan dimulai
sejak tanggal penerimaan barang danjasa. Penjual menjamin akan menyediakan suku cadang dan layanan pendukung secara
cuma-cuma untukbarang dan jasa selama masa garansi.

Setiap Kaimyang terkait dengan tanggung jawab yang timbul dari cacat harustundukpada undang-undang pembatasan sesuai
dengan hukum yang berlaku. Dalam keadaan apapun Penjual tidak akan menikmati undang-undang pembatasan jika Kaim
timbul dari kelalaian atau kesalahan Penjual.

Penjualmenjamin bahwa barang danjasa, termasukdokumentasi dan perangkat lunakakan memiliki kualitasyang baik sesuai
dengan standar profesional industri yang normal danberpengetahuan luas, bahwa barang danjasa tersebut akan sesuai dalam
segala hal dengan Perjanjiantermasuktujuan penggunaan Pembeli dan yang berlaku. undang-undang dan peraturan dan bahwa
mereka tidak tunduk pada sengketa dan akan bebas dari kesalahan atau cacat, termasuk, namun tidak terbatas pada,
pelanggaran hak kekayaan intelektual pihak ketiga, cacat dan kekurangan dalam dokumentasi, bahan, desain (selain dar
Pembeli desain sendiri) dan pengerjaan (termasuk pemilihan bahan). Setiap layanan, baik yang dilakukan secara cuma -cuma
maupun tidakoleh Penjual, juga akan tercakup dalam garansi tersebut.

Jika sebelum atau selamamasa garansi diketahui adanya cacat atau kekurangan dalamdesain, bahan atau pengerjaan barang
dan atau jasa, ataujika garansi tidakdipenuhidalam hal lain, Penjual akan, kecuali tidakada jangka waktu tertentu. diberitahukan



oleh Pembeli, dalam waktu empat belas (14) hari setelah menerima pemberitahuan Pembeli, kecuali jika disetujui lain, atas
pilihan Pembelidantanpabiaya kepada Pembeli:

a) memperbaiki ataumengganti barang dan jasa yang rusakpada wakiu dan tempat yang ditentukan oleh Pembeli,

b) jika dianggap perlu oleh Pembeli, mengganti biaya dan kerusakan yang ditanggung oleh Pembeli dalam memperbaiki barang
dan jasa yang cacat, atau

c) mengkredit Pembelidengan jumlahyang ditagih bersama denganbungayang masih harusdibayardan mengambil kembali
barang yang rusak di biaya dan risiko Penjual.

Jumlah penalti berdasarkan Pasal 8 juga berlaku jika Penjual gagal memenuhi pemulihan yang diminta oleh Pembeli dalam
jangka waktu yang ditentukan oleh Pembeli.

Ketentuan-ketentuan yang disebutkan di atas berdasarkan a), b) atau c) tidak akan menghalangi Pembeli dari hak dan upaya
hukum tambahan atau alternatif apa pun dari Pembeli berdasarkan Perjanjian dan hukum yang berlaku.

11. ORANG YANG BEKERJA ATAS NAMA ATAU DIKENAKAN OLEH PENJUAL

Penjual harus memastikan bahwa orang yang dipekerjakan atau diberi wewenang memiliki kualifikasi yang diperlukan untuk
pelaksanaan Perjanjian, bahwa orang-orangini harusbertindaksesuai denganundang-undangyang berlaku dan instruksi yang
mungkin dikomunikasikan kepada Penjual oleh Pembeli saat melakukan pekerjaan mereka berdasarkan Perjanjian dan Penjual
bertanggungjawab atassegala kerusakan yang timbul dari kegagalantersebut.

Dalam hal dipahami bahwa setiap orang yang dipekerjakan atau diberi wewenang oleh Penjual tidak memiliki kualifikasi yang
diperlukan untukpelaksanaan Perjanjian atautidakmematuhi persyaratan Perjanjian atau Pembeli secara wajar dianggap peru
karena alasan lain, Pembeli harusmemiliki hakuntukmeminta Penjual mengganti orang tersebut.

Penjual, sebagai pemberi kerja, bertanggung jawab penuh atas segala kerugian yang mungkin ditimbulkan oleh orang-orang
yang berwenang untukpelaksanaan Perjanjian dan/atau penggantinyayang sah atau pihakketiga yang timbul dari atau terkait
dengan kecelakaan kerja dan penyakit akibat kerja yang terjadi. karena alasan apapun kecuali yang semata-mata disebabkan
oleh kesalahan Pembeli. Penjual akan mengganti kerugian dan membebaskan Pembeli dari dan terhadap semua jenis klaim
yang diajukan dan hukuman serta kompensasi yang dibayarkan oleh Pembelidalam halini.

Dalam hal Pesanan Pembelian mencakup pelaksanaan pekerjaan dan/atau penyediaantenagakerja di tempat Pembeli, Penjual
akan mengganti kerugiandan melindungi Pembeli terhadap semuakewajiban, kaim, atau tuntutan atascedera atau kerusakan
pada orang atau properti manapun yang timbul dari pelaksanaan berdasarkan Pesanan Pembelian. Ataspermintaan, Penjual
harus memberikan sertifikat asuransi yang menunjukkan bahwa Penjual memiliki perlindungan asuransi untuk kepuasan
Pembeli. Sertifikat harus mencantumkan jumlah pertanggungan, jumlah polis, dan tanggal kedaluwarsa. Jika Penjual adalah
penanggung sendiri, Penjual harus memberitahu dan memberikan kepada Pembeli sertifikat kepatuhan sesuai dengan hukum
yang berlaku. Pelaksanaan pertanggungan asuransi tersebut atau pemberian sertifikat tersebut tidak akan dianggap sebagai
pemenuhan tanggung jawab Penjual di bawah ini ataudengan cara apapun mengubah/memodifikasi tanggung jawab Penjual.
ganti rugi kepada Pembeli.

12. HAK DAN KEWAUJIBAN PIHAK
Penjual wajib memberikan laporan kualitasbarangdan jasa secara berkala atasdan sesuai dengan permintaan Pembeli.

Penjual harus mengambil semua tindakan untuk mencegah cedera dan kerusakan yang akan ditanggung oleh Pembeli,
karyawan Para Pihak, dan pihakketiga karena alasan apa punyang disebabkan oleh Penjual atau orangyang diberi wewenang
oleh Penjual. Penjual akan membebaskan Pembeli dan karyawan Pembeli dari segala tuntutan yang timbul dari tidak
terlaksananya atau cacatnyapelaksanaan Perjanjian oleh Penjual dan mengganti kerugian Pembeliterhadap hal yang sama.

Perjanjianinitidakakan ditafsirkan sebagai komitmen Pembeli untukmemesan barangataujasa dalamjumlah, jenisatau haga
berapapun untuk jangka waktu tertentu, kecuali yang secara tegas dinyatakan dalam Perjanjian. Pembeli berhak untuk
mendapatkan barang dan jasa dari pemasoklain.

Penjual tidak boleh mengalihkan, mentransfer, atau mensubkontrakkan sebagian atau seluruh hak dan kewajibannya
berdasarkan Perjanjian tanpapersetujuantertulissebelumnya dari Pembeli. Sekalipun Pembeli memberikan persetujuan tertulis
tersebut, Penjual tetap bertanggung jawab secara bersama-sama atassemua tindakan orang yang telah mengambil kewajiban
sejauh diizinkan oleh hukum yangberlaku.

13. HAKPEMBELI UNTUK POTONGAN DAN RETENSI

Tanpa mengesampingkan atau membatasi hakatau upaya hukum apapun, Pembeli setiap saat berhakuntukmengganti setiap
jumlah yang terutang oleh Penjual atau perusahaan yang berafiliasi dengan Penjual kepada Pembeli dengan jumlah yang
terutang oleh Pembeli untuk penjual. Selain itu, Pembeli berhak untuk menahan barang yang kepemilikannya belum dialihkan
kepada Pembeli karena jumlahtersebut.

Jika Penjual melanggar kewajibannya berdasarkan undang-undang atau Perjanjian yang berlaku, Pembeli dapat menahan dir
untuk tidak melakukan kewajibannya, termasuk pembayaran, hingga pelanggaran tersebut diatasi oleh Penjual. Dalam kasus
seperti itu, Pembelitidakakan dianggap wanprestasi.

14. KEPATUHAN TERHADAP KODE, STANDAR DAN INSTRUKSI

Merupakan kewajiban Penjual untuk mematuhi sesmua standar, kode atau peraturan yang berlaku dan terhadap spesifikas,
instruksi, maksud, prosedur, dll. yangdisediakan oleh Pembeli, dan penyimpangan dari itutidakboleh diterimatanpa persetujuan
tertulissebelumnyadari Pembeli.

Barang dan jasa harus memenuhikualitasyang baikdan terbukti dalam segala hal. Dengan tidakadanya standar, spesifikas,
dll., bahandan metode yangdigunakan dalambarangdan jasa harussesuai dengan standar profesional yang diakui.



Jika ada perbedaan atau inkonsistensi antara kode, standaratau peraturan pemerintah atau institusi dan spesifikasi, instruksi,
maksud, atau proseduryang diberikan oleh Pembeli, maka kode, standar, atau peraturan pemerintah yang akan berlaku. Penjual
harus segera menginformasikan Pembeliuntukperbedaan tersebut.

Perubahan standar, kode, peraturan, dll. yang diterapkan setelah tanggal Pesanan Pembelian, jika perubahan tersebut
mempengaruhi barang danjasa, tanpapenundaanyang tidaksemestinya, akan dilaporkan oleh Penjual kkpada Pembeli, yang
kemudian memutuskan kkmungkinan amandemen atau koreksi Pesanan Pembelian atau Persetujuan.

15. HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL DAN INDUSTRI

Penjual harus memastikan pengalihan hak atas kekayaan intelektual dan industri atas barang dan jasa yang diperlukan untuk
pelaksanaan Perjanjian kepada Pembeli atau memberikan lisensi abadi, mendunia, tidakdapatditarikkembali, dan bebasroyalti
untukPembeli ataumengizinkan Pembeli untukmenggunakan haktersebut. Total harga yangdibayarkan untukbarangdanjasa
mencakup hak-haktersebut dan tidakada pembayaran tambahan yangharus dilakukan kepada Penjual dalam halini.

Penjual akan mengganti kerugian dan membebaskan Pembeli dari dan terhadap semua Kaim, proses, tuntutan, biaya, dan
pengeluaran dalam bentukapa punyangmungkin timbul atau timbul karena pelanggaran ataudugaan pelanggaran oleh Penjual,
atau subkontraktornya atas paten atau hak paten lainnya. hak kekayaan intelektual yang dilindungi selama atau sehubungan
dengan pelaksanaan dan pelaksanaan Perjanjian, kecualijika pelanggaran tersebutsecara langsung diakibatkan ole h kepatuhan
terhadap desain dan/atau spesifikasi yang diberikan oleh Pembeli.

Penjual tidak boleh menggunakan merek dagang, pakaian dagang, dan hak kekayaan intelektual dan industri lainnya dari
Pembelitanpa persetujuan tertulissebelumnya dari Pembeli.

16. KERAHASIAAN

Masing-masing Penjual dan Pembeli berjanji, atas namanya serta atas nama karyawannya, untuk menghormati kerahasiaan
Perjanjiandan tidakmengungkapkan atau mengalihkan kepada pihakketiga, denganalasan apapun dan dengan cara apapun,
secara langsung atau secara tidak langsung, informasi yang dikirimkan, diperoleh atau dihasilkan dari pelaksanaan dan
pelaksanaan Perjanjian dengan pengecualian informasi: (i) menjadi atau menjadi bagian dari domain publik kecuali melalui
pelanggaran Perjanjian oleh pihak penerima, atau (ii) dimiliki oleh pihak penerima pada tanggal Perjanjian dengan, atau (i)
diberikan secara sah kepada pihakpenerima oleh pihakketiga di luar Perjanjian tanpa kewajiban kerahasiaan. Masing -masng
Penjualdan Pembeli berjanji untuktidakmengungkapkan kepada pihakketiga, tidakmenyalin atau memperbanyaksemua atau
sebagian informasi yang diterima dari Pihaklain, ataubahwa satu Pihakakan mengetahui melalui hubungannya dengan Pihak
lain atau afiliasinya. perusahaan, informasi apapun (termasuknamun tidakterbataspada informasi komersial, keuangan, teknis
logistikatau manajemen), dengancara apapun (termasuknamun tidakterbataspada cara lisan, tertulis, komputerisasi), tanpa
persetujuan tertulis sebelumnya dari Pihaklain dan untuk menjaga kerahasiaan informasi tersebut. Penjual harus menjaga
kerahasiaan mengenai Pesanan Pembelian dan Pembeli dan tidak boleh mempublikasikan atau dengan cara lain
mengeksploitasi materiapa punyang berkaitan dengan ini.

Kecuali diwajibkan oleh undang-undang atau peraturan, masing-masing Penjual dan Pembeli setuju dan berjanji untuk tidak
mengungkapkan keberadaan Perjanjian ini tanpa persetujuantertulissebelumnyadari Pihaklainnya. Ketentuan kerahasiaan ini
akan berlaku sejak tanggal penandatanganan Perjanjian dan akan tetap berlaku setelah pengakhiran Perjanjian.

Dalam memenuhi kewajiban mereka berdasarkan Perjanjian, Para Pihakberjanji untukmematuhi undang -undang perlindungan
data pribadi yang berlaku. Para Pihak tidak berhak untuk menggunakan atau memproses data pribadi kecuali untuk tujuan
Perjanjian. Para Pihak tidak akan mengungkapkan data pribadi yang sedang diproses kepada pihak ketiga mana pun, kecuali
jika diwajibkan secara tegas oleh hukum yang berlaku. Masing-masing pihak bertanggung jawab penuh untuk menerima dan
memproses data pribadi yangdiketahuinya saat melakukan aktivitaskomersialnya. Para Pihakharus memastikan bahwa data
pribadi yang sedang diprosesdapat diakses dan diproses hanya oleh personel Para Pihakyang benar-benar diperlukan untuk
melaksanakan tugas yang saat ini tersedia bagi mereka dan bahwa personel tersebut dilatih dengan benar terkait dengan
pemrosesan data pribadidan terikat oleh kewajiban kerahasiaan sshubungan dengan pemrosesan data pribadi.

17. FORCE MAJEURE

Tidak ada kewajiban yang timbul dari keterlambatan kinerja atau sebagian atau seluruh non-kinerja, takdir Tuhan, kebakaran,
ledakan, banijir, perang, dan keadaan lain yang terjadi setelah tanggal pelaksanaan Perjanjian dan berada di luar kendali dari
Pihakyang terkena (“Force Majeure”) selama berlangsungnya dansejauh dicegah oleh peristiwa Force Majeure yang relevan.
Dalam hal demikian, Pihak yang terkena dampak harus segera memberitahukan Pihak lainnya dengan dokumen pendukung
yang tepat dan menggunakan upaya terbaiknya untuk mengatasi dampakdari peristiwa Keadaan Kahar tersebut. Untuk
menghindari keraguan, alasan yangdisebabkan oleh sub kontraktor atau pihakketiga yang diberi wewenangoleh Penjual tidak
akan dianggap sebagai Keadaan Kahar. Dalam hal Keadaan Kahar mencegah Penjual untukmelaksanakan kewajibannya, baik
seluruhnya atau sebagian, untuk jangka waktu lebih dari 14 (empatbelas) hari, Pembeli berhak untuk mengakhiri Perjanjian
tanpa kewajibanapa pun.

18. PENGHENTIAN/ PEMBATALAN

Pembelidapat sewaktu-waktu mengakhiri Perjanjian atau membatalkan Pesanan Pembelian, seluruhnya atau sebagian,dengan
pemberitahuan kepada Penjual. Dalam hal pembatalan atau pengakhiran sebagian, harga total yang disepakati berdasarkan
Perjanjian kemudian akan tunduk pada penyesuaian yang adil oleh Pembeli dan Pembeli tidak akan menanggung kewajiban
apapun atas barang dan jasa yang dipesan, tetapi tidak dikiimkan, termasuk namun tidak terbatas pada untuk melakukan
pembayaran untukatau mengambil alihbarangdan jasa tersebut. Pengakhiran/pembatalan tersebut tidakakan membebaskan
Para Pihakdari kewajiban mereka sshubungan dengan barang danjasa yang telahdiserahkan sebelumnya.

Dalam hal keadaan apapun yang dapat mencegah Penjual dari pelaksanaan Perjanjian termasuk namun tidak terbatas pada
kasus di mana Penjual menjadi bangkrut, masukke likuidasi, menangguhkan pembayarannyauntukalasan apapun, atautidak
memiliki izin ekspor dan/atau imporyang diperlukan atau bahwa Pembeli secara wajar menyimpulkan bahwa Penjual tidakakan
dapat memenuhi kewajibannya berdasarkan Perjanjian, Pembeli dapat mengakhiri Perjanjian atau membatalkan Pesanan
Pembelian dengan segera, seluruhnya atau sebagian, dengan pemberitahuan kepada Penjual. Setiap pemutusan/pembatalan
sesuai dengan ayatini akan dianggap disebabkan oleh Penjual dan Pembeliberhakuntukmendapatkan barang dan jasa dari



pihak ketiga, atas risikko dan biaya Penjual, dan Penjual akan mengganti kerugian Pembeli terhadap segala kerusakan dan
kerugian yang ditanggungoleh Pembeli akibat pemutusan/pembatalantersebut.

Dalam hal Penjual melanggar ketentuan apa pun dari Perjanjian, Pembeli dapat mengakhiri Perjanjian atau membatalkan
Pesanan Pembelian, seluruhnya atau sebagian, dengan segera dan tanpakewajibanapa pun. Dalam hal pelanggaran tersebut,
Penjual akan mengganti kerugian Pembeli atas semua kerusakan dan kerugian yang ditanggung oleh Pembeli karena
pelanggaran dan/atau penghentian/pembatalantersebut.

19. KEPATUHAN

Penjual harus, dan akan memastikan bahwa pemegang saham, afiliasi, pejabat, eksekutif, karyawan, subkontraktor dan
perwakilannya (“Agen”) harus, bertindak sesuai dengan undang-undang dan peraturan yang berlaku dan instruksi Pembeli
termasuk namun tidakterbataspada yang tentang anti-penyuapan, antitrust, lingkungan, transportasi, keselamatan, kesehatan
dan pekerjaan.

Kedua Pihak harus mematuhi dalam segala hal dengan undang-undang dan peraturan ekspor dan re-ekspor yang berlaky,
pembatasan perdagangandansanksi ekonomi yang saat iniberlaku danyangmungkin akan diumumkan di masa depan. Penjual
menyatakan bahwa baikdirinya sendiri maupun Agennya tidakdikenakan sanksi termasuk dengan dimasukkannya mereka ke
dalam Daftar Specially Designated Nationals List (“‘Daftar SDN”), daftar Sectoral Sanctions Identifications ("SSI")dan Non-SDN
Menu Based Sanctions ("NS -MBS") daftar, Daftar Orang yang Ditolak BIS atau daftar pemerintah lainnya. Penjual harussegera
memberi tahuPembelijika dirinyaatau Agennya terkena sanksi apa pun.

Jika Penjual dan Agennya gagal untukmematuhiundang-undang dan peraturan eksportersebut, pembatasan perdagangan dan
sanksi ekonomi dan/atau dikenakan sanksi, Pembeli, tanpa menanggung kewajiban apa pun, dapat mengakhiri Perjanjian
dan/atau meminta Penjual untuk menghentikan penyediaan barang dan jasa segala jenis penjualan dan penyediaan dengan
segera. Penjual setuju untukmengganti kerugian, membela, dan membebaskan Pembelidari dan terhadap semua Kaim yang
terkait dengan kegagalan Penjual atau agennya untukmematuhi persyaratan Pasal ini.

Penjual akan sepenuhnya membela, melindungi, mengganti kerugian, dan membebaskan Pembeli dan personel Pembeli dari
dan terhadap semua Kaim dan pengeluaran apapun sehubungan dengan cedera atau kematian karyawan Penjual atau
kehilangan atau kerusakan properti milik Penjual dan/atau personelnya, bagaimanapun juga disebabkan oleh Penjual,
subkontraktornya dan/atau personelnya baikyang timbul dari atau terkait dengan pelaksanaan Perjanjian oleh Penjual.

Penjual akan sepenuhnya membela, melindungi, mengganti kerugian dan membebaskan Pembeli dan personel Pembeli dari
dan terhadap semua Klaim dan pengeluaran apapun sehubungan dengan tanggung jawab produk, yang timbul dari a tau
sehubungan dengan penyediaan barang danjasa oleh Penjual. .

Penjual setuju dan berjanji bahwa Penjual dan Agennya akan mematuhi Kode Etik Bisnis Pembeli yang dapat ditemukan di
https://www.kordsa.com/tr/images/pdf/Statement-on-Business-Ethics-(Indonesian).pdf .

20. LAIN-LAIN

Penjual, sebagai pedagang independen, akan melaksanakan kewajibannya berdasarkan Perjanjian sebagai kontraktor
independendan Perjanjian ini tidakakan ditafsirkan sebagai pembentukan usahapatungan, kemitraan, pekerjaan atau hubungan
serupa antara para pihak Penjual sama sekali tidakboleh menampilkan dirinya kepada pihakketiga sebagai karyawan, agen,
mitra, atau perwakilan Pembeli, atau membuat kesan tentang halitu.

Para pihak, sebagai pedagangyang bijaksana, dengan ini setuju bahwa jumlah penalti yangditentukan berdasarkan Perjanjian
tidakterlalu tinggi danbahwa mereka tidakakan mengajukan keberatan apa pundalam hal ini.

Kegagalan oleh salah satu pihak, setiap saat, untuk meminta kinerja dari pihak lain atau untuk memberi tahu pelanggaran
ketentuan apa pun dalam Perjanjiantidakakan ditafsirkan sebagai pelepasan hakapa pun yangtimbul berdasarkan Perjanjian,
termasuk hak untukmemintapelaksanaan selanjutnyaatau menentang pelanggaran berikutnya.

Jika ada ketentuan atau ketentuandalam Perjanjian yangditemukan tidaksah, ilegal, atautidakdapat dilaksanakan, Perjanjian
akan tetap memiliki kekuatan dan efekpenuh danketentuan atauketentuan tersebut akan dianggap batal.

21. HUKUM YANG MENGATUR HUKUM

negara bagian/negara Pembeli akan mengatur Perjanjian ini atau pelaksanaannya, tanpa memperhatikan pertentangan
ketentuan hukumnya, dan Konvensi Perserikatan Bangsa-Bangsa tentang KontrakuntukPenjualan Barang Internasional secara
tegas dikecualikan. Setiap Kaim atau penyebab tindakan yang timbul dari Perjanjian hanyadapat dimuat di pengadilan tempat
Pembeli berada. Penjual tidak dapat menarik kkmbali mengesampingkan keberatan apa pun bahwa tempat tersebut tidak
nyaman atau tidakpantas.

22. BAHASA

Para pihakmengakui bahwa mereka telah meminta perjanjian inidibuat dalam bahasa Inggris dan bahasa Indonesia. Jika tetjadi
konflikantara versi bahasa Inggrisdan bahasa lainnya, versi bahasa Inggrisyang akan berlaku.
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